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I1. Andere beleggingsinstellingen naar buitenlands recht:

2. Beleggingsvennootschappen :

dootr toevoeging van het compartiment voor de beleggingsven-
nootschap CURRENCY MANAGEMENT FUND ;

Coumnpartiment :

— Guilders/D Marks;

door de inschrijving van de beleggingsvennootschap LION-EURO-
CASH, vennootschap naar Luxemburgs recht;

beheersadvies: de vennootschappen Crédit Lyonnais Paris en
Crédit Lyonnais Luxembourg.

Compartimenten :

— Lion-Eurocash USD;

— Lion-Eurocash FRF;

— Lion-Eurocash LUT;

— Lion-Eurocash DEM;

— ‘Lion-Eurocash CHF;

~ Lion-Eurocash ECU;

— Lion-Eurocash GBP;

~— Lion-Euroecash ITL;

~— Lion-Eurocash NLG;

-— Lion-Eurocash YEN;

Joor toevoeging van de compartimenten voor de beleggingsven-
ncotschap SICARO :

Compartimenten :

— Sicaro FB/FLUX;

— Sicaro Zone DM;

— Sicaro Zone Dollars.

Brussel, 31 maart 1994,

De Voorzitter,
J-L. Duplat. |

II. Autres organismes de placement de droit étranger:

2. Sociétés d'investissement:

par Yadjonction du compartiment pour la société d'investissement
CURRENCY MANAGEMENT FUND:

Compartiment :

-~ Quilders/D Marks;

par l'inscription de la société d'investissement LYON-EUROCASH,
société de droit luxembourgeois;

"conseil en gestion : les sociétés Crédit Lyonnais Paris et Crédit
Lyonnais Luxembourg:

Compartiments :

— Lion-Eurocash USD;

— Lion-Eurocash FRF;

-~ Lion-Eurocash LUF;

— Lion-Burocash DEM;

— Lion-Eurocash CHF;

— Lion-Eurocash ECU;

— Lion-Eurocash GBP;

— Lion-Eurocash ITL;

-— Lion-Eurocash NLG;

— Lion-Eurocash YEN;

par l'adjonction des compartiments pour la société d'investisse-
ment SICARO:

Compartiments :

— Sicaro FB/FLUX;

-~ Sicaro Zone DM;

— Sicaro Zone Dollars.

‘Bruxelles, le 31 mars 1994.

Le Président,
J.-L. Duplat.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN — GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN '

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

17 MAI 1994. — Avis du Gouvernement wallon

[C — 27318]

aux détenteurs de concessions miniéres situées en Wallonie. — Erratum

Dans la version allemande de I'avis susmentionné, publié dans le Moniteur Belge du 17 mai 1994 (page 13077),
il v a lieu de remplacer, ac premier alinéa (lignes 1 et 3), les mots « Belgischen Staatsblatt » par les mots

« Belgisches Staatsblati ».

UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[C — 27318

17. MAI 1994. — Bekannimachung der Wallonischen Regierung
an die Inhaber von Grubenkonzessionen in der Wallonie. — Erratum
In der deutschen Fassung der vorgenannten Bekanntmachung, die im Belgischen Staatsblatt vom
17. Mai 1994 (Seite 13077) verdffentlicht wurde, sind im ersten Absatz {Linie 1 und 3) die Worter « Belgischen
Staatsblatt » durch die Worter « Belgisches Staatsblatt » zu ersetzen.
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